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LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
lubricated, and tuned up according to the operating and maintenance instructions'in the
owner’s manual, Sears will repair free of charge any defect in material or workmanship.
If this Craltsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only 80 days from the date of purchase.

This Warranty does not cover;

» Expendable items which become worn during normal use, such as rotary mower

blades, blade adapters, belts,

air cleaners and spark plug.

= Repairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent crank-
shafts and the failure to maintain the equipment according to the instructions con-

tained in the owner's manual.

Warranty setvice is available by returning the craftsman power mower {o the nearest
sears setvice centet/depariment in the united states. This warranty applies only while

this preduct is in use in the united states.

This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which

vary from state to state.

SEARS, ROEBUCK AND CO., D/817 WA, HOFFMAN ESTATES, ILLINOIS 60179

TRAINING:

» Read this operator's manual carefully.
Become familiar with the controls and
know how 1o operate your mower
properly. Learn how to quickly stop
mower.

+ Do not allow children to use your mower,
Never allow adults to use mower without
proper instructions,

« Keep the area of operation clear of all
persons, especially smalt children and
pets.

+ Use mower only as the manufacturer
intended and as described in this manual.

* Do not operate mower if it has been
dropped or damaged in any manner.
Always have damage repaired before
using your mower.

¢+ Do not use accessory attachments that
are not recommended by the manufac-

turer. Use of such attachments may be
hazardous.

+ The blade turns when the engine is
running.

PREPARATION:

+ Always thoroughly check the area fo be
mowed and clear it of all stones, sticks,
wires, bones, and other foreign objects.
These objects will be thrown by the blade
and can cause severe injury.

* Always wear safety glasses or eye
shields when starting and while using
your mowar.

* Dress properly. Do not operate mower
when barefoot or wearing open sandals.
Wear only solid shoes with good traction
when mowing.

» Check fuel tank before starting engine.
Do not fill gas tank indoors, when the



engine Is running or when the engine is
hot. Allow the engine to cool for several
minutes before filling the gas tank. Clean
off any spilled gasoline betora starting the
engine.

» Always make whee! height adjustments
before starting your mower. Never
attempt to do this while the engine is
running.

* Mow only in daylight or good artificlal
light.

GPERAT%QN
» Keep your eyes and mind on your mower
and the area being cut. Do not let other
interests distract you.

+ Do not mow wet or slippery grass. Never
run while operating your mower. Always
be sure of your footing — keep a firm
hold on the handles and walk.

= Do not put hands or feet near or under
rotating parts. Keep clear of the discharge
opening at all fimes.

* Always slop the engine whenever you
leave or are not using your mower, or
before crossing driveways, walks, roads,
and any gravel—covered areas.

* Never direct discharge of material toward
bystanders nor allow anyone near the
mower while you are operating it.

* Before cleaning, inspecting, or repairing
your mower, stop the engine and make
absolutely sure the blade and all moving
parts have stopped. Then disconnect the
spark plug wire and keep it away from the
spark plug to prevent accidental starling.

= De not continue to run your mower if you
hit a foreign object. Follow the procedurg
outlined above, then repair any damage
hefore restarling and operating you
mower.

» Do not change the governor settings or
overspeed the engine. Engine damage or
personal injury may result.

= Do not operate your mower if it vibrates
abnormally. Excessive vibration is an
indication of damage; stop the engine,
safely check {or the cause of vibration
and repair as required,

» Do not run the engine indoors. Exhaust
fumes are dangerous.

= Never cut grass by pulling the mower
towards you. Mow across the face of
slopes, never up and down or you might

lose your footing. Do not mow exces-
sively steep slopes. Use caution when
operating the mower on uneven ferrain
or when changing directions — maintain
good footing.

= Never operate your mower without
proper guards, plates, grass catcher or
other safety devices in place.

MAINTENANCE AND STORAGE:

* Check the blade and the engine mount-
ing bolts often to be sure they are
tightened properly.

» Check all bolts, nuts and screws at
frequent intervals for proper tightness to
be sure mower is in safe working
condition.

« Keep all safety devices in place and
working.

* To reduce fire hazard, keep the engine
free of grass, leaves or excessive grease
and oil.

= (Check grass catcher often for deteriora-
tion and wear and replace worn bags.
Use only replacement bags that are
recommended by and comply with
specifications of the manufacturer of your
mower.

« Always keep a sharp blade on your
mower.

* Allow engine to cool before storing in any
enclosure. _

» Never store mower with fuel in the tank
inside & bullding where fumes may reach
an open flame or an ignition source such
as a hot water heater, space heater,
clothes dryer, elc.

CAUTION: Always disconnect spark plug
wire and place wire where it cannot contact
spark plug in order {o prevent accidental
starting when setting up, transporting,
adjusting or making repais.

WARNING: The engine exhaust from this
product contains chemicals known to the
State of Cafifornia to cause cancer, birth
defects, or other reproductive harm,
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These accessories were avallable when this lawn mewer was produced. Th

ey are also available

at most Sears retail outlets and service centers. Most Sears stores can also order repair parts for
you, when you provide the model number of your lawn mower. Some of these accessories may

not apply to your lawn mower.
LAWN MOWER PERFORMANCE
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WHEELS

IMPORTANT: This cutting machine is
capable of amputating hands and feet and
throwing objects. Failure to observe the
following safety instructions could result in
setious injury or death.

Salety standards require operator pres-
ence controls to minimize the risk of injury.
Your unit is equipped with such controls.
Do not attempt to defeat the function of the
operator presence controls under any
cireumstances.

Read these instructions and this manual in
its entirety before you attempt to assemble
or operale your new lawn mower. Your new
lawn mower has been assembled at the
factory with the exception of those paris left
unassembled for shipping purposes. All
parts such as nuts, washers, bolts, elc,,
necessaty to complete the assembly have
been placed in the parts bag. To ensure

safe and proper opetration of your lawn
mowet, all parts and hardware you as-
semble must be tightened securely. Use the
correct tools as necessary to ensura proper
tightness,

TO REMOVE LAWN MOWER FROM
CARTON

s Removelcose pansinciudedwithmower,

s Cutdown two end comers of carton and
lay end panel down flat.

= Remove all packing materials except
paddingbetween upperandlowerhandle
and padding holding operator presence
control bar to upper handle.

«  Rolliawn mower out of carton and check
carton thoroughly for additional loose
paris.




HOW TO SET UP YOUR LAWN
MOWER
TO UNFOLD HANDLE

IMPORTANT: Unfold handles carefully
so as not to pinch or damage control
cables.

+

Raise handles until lower handle section
locks into place in mowing position.

Remove protective padding , raise upper )

handle section into place on lower
handles and tighten both handie knobs.
Remove handle padding holding
operator presence control bar to upper
handie.

Your lawn mower handie can be
adjusted for your mowing comfort. Refer
o "Adjust Handle" in the Service and
Adjustment section of this manual.

Operator Presence .
coritrol bar —

Upper handig—

l.ower
handle

TO INSTALL ATTACHMENTS

Your lawn mower was shipped ready to be

used as a mulcher. To convert to bagging

ar discharging:

+ Open rear door and remove mulcher
plug. Store muicher plug In a safe place.

* You can now install catcher or optional
clipping deflector.

* To return to mulching operation, install
muicher plug into discharge opening of
mower,

CAUTION: Do not run your lawn mower
without mulcher plug in place or approved
clipping deflector or grass catcher in place.
Never attempt to operate the lawn mower with
the rear door removed or propped open.



KNQW YOUR LAWN MOWE
READ THIS OWNER'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR LAWN

MOWER. Compare the illustrations with your lawn mower to famifiarize yourself with the location

of various controls and adjustments. Save this manual for future refersnce.,

These symbols may appear on your lawn mower or in literature supplied with the
product. Learn and understand their meaning.
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CAUTION E!ﬂiiﬁ ENGINE FABT SLOW CHOKE
ORWARNING ON OFF

Ol DANGER, KEEP HANDS
AND FEET AWAY

Engine zone control cable Operator presencs control bar

b Drive control lever

V-Haud&e knob

Engine oil cap

with dipstick

Gasoline filler cap

Engine speed control leve
Primer Lawn mower housing
Wheel adjuster

{on each wheel)

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS

Sears rotary walk-behind power lawn mowers conform to the safety standards of the American
National Standards Institute and the U.S. Consumer Product Safety Commission. The blade
tumns when the engine is running.

Operator Presence Control Bar- must be Drive Control Lever— used o engage

held down to the handle to start the engine. power-propelled forward motion of lawn
Release fo stop the engine. mowet.

Primer ~ pumps additional fuel from the Engine Speed Control - located on the
carburetor fo the cylinder for use when starting ~ side of the engine which allows you to

a cold engine. select either fast or slow engine speed.

Sarter Handle - used for statting the engine. ~ Mulcher Plug - located at the discharge
opening must be removed when convert-
ing to bagging or discharging operation.



The operation of any lawn mower can result in
foreign objects thrown into the eyes, which can
result In severe eye damage. Always wear
safety glasses or eye shields while aperating
your lawn mower or performing any adjust-
ments or repairs. We recommend a wide
vision safety mask over the spectacles or
standard safety glasses.

HOW TOUSE YOUR LAWN MOWER
ENGINE SPEED CONTROL

The engine speed is controlled by a lever
located on the side of the engine. Fast position
is for starting the engine, nommal cutting, and
better grass bagging. Slow position is for light
cutting, timming and fuel economy.

ENGINE ZONE CONTROL

CAUTION: Federal regulations require an
engine control {o be installed on this lawn
mower in order to minimize the risk of blade
contact injury. Do not under any circumstances
attempt to defeat the function of the operalor
cantrol, The blade tums when the engine is
running.

» Your lawn mower is equipped with an
eperator presence control bar which
requires the operator to be positioned
behind the lawn mower handis to start and
cperate the lawn mower.

Eﬂgme spead z:cmtreﬁ E&VQ?

'E'G ADJUST CUTTING HEIGHT
Raise wheels for low cut and lower wheels
for high cut.

« Adjust cutting height to suit your require-
ments. Medium posttion Is best for most
lawns.

» To change cutting height, squeeze adjuster
lever toward wheel. Move wheel up or down
to suit your requirements. Be sure all wheels
are in the same setting.

NOTE: Adjuster is properly positioned when
plate tab inserts into hole in lever. Also, 8-
position adjusters {if so equipped) allow lever
to be positioned between the plate tabs.

Lower Wheels for High Cut  Plate Tab g,

e e

P ey Y
Raise Whaels ,,T“
2y (\%

for Low Cut NG L

/

TO ATTACH GRASS CATCHER

o Close the flip lid. Flip lid must be closed
while operating lawn mowaer.

o Lift the rear door on the mower housing and
place the grass catcher frame onto the
formed tabs on the rear door hinge bracket.

» The grass catcher is secured to the lawn
mowasr housing when the rear dooris
lowered onto the grass catcher frame.

CAUTION: Do not run your lawn mower

without clipping deflector or approved grass

catcher in place. Never attempt to operate the
lawn mower with the rear door removed or
propped\m

'_./""'
Hinge A—Rear door
hmﬁﬁgt Girass catcher

tahs

TO EMPTY GRASS CATCHER

+ Tao remove grass calcher, release operator
presence control bar to stop engine.

» |ift up rear door and remove the grass
calcher by the handle,

NOTE: Do not drag the bag when emptying;
it will cause unnecessary wear.
-

DRIVE CC)N‘!"E‘GL

+ Self-propelling is controlled by holding the
operator presence control bar down to the
handle and pushing the drive control lever
forward until it clicks; then release the drive
control lever.

= Forward motion will stop when the pperator
prasence control bar is released. To stop
forward motion without stopping engine,
release the operator presence control bar
slightly until the drive control disengages.
Hold operator presence control bar down to
handie to continue mowing without self-
propelling.

» To keep drive control engaged when tuming
corners, push down on handle and lift front
wheels off ground while tuming lawn
mower,



Operalor presence
conirol bar %

. b b

To engage Drive control
di

drive control 'sengaged
BEFORE STARTING ENGINE
OIL
Your lawn mower is shipped without oll in the
engine.

&

Be sure mower is level and area around ol
fillis clean.

Remove engine oil cap w/dipstick and fill to
the fulf line on the dipstick,

Use 27 ozs. of oil. For type and grade of oil
to use, see "ENGINE” in Customer
Responsibilities section of this manual.
Pour oil slowly. Do not over fill.

Check ol level before each use. Add ol if
needed. Fiff to full ine on dipstick.

To read proper level, tighten engine oil cap
each time.

+ Reinstall engine oit cap and tighten.

Change the ofl afier every 25 hours of
operation or each season . You may need
te change the oll more often under dusty,
dirty conditions.

GAS

Fill fuel tank. Use fresh, clean, reqular
unleaded gasoline with a minimum of 87
octane. Do not mix oil with gasoline.
Purchase fuel in quantities that can be used
within 30 days 1o assure fuel freshness.

WARNING: Experience indicates that
alcohol blended fuels (called gascholor using
ethanol or methanol) can atiract moisture

which leads to separation and formation of
aclds during storage. Acidic gas can damage
the fuel system of an engine while in sforags.
To aveid engine problams, the fuel system
should be emptied before storage of 30 days
or longer. Drain the fuel tank, start the engine

and let it run until fuel ines and carburetor are

empty. Use fresh fuel next season. See

Storage Instructions for additional information.

Never use engine or carburetor cleaner
products in fuel tank or permanent damage
may ocour.

TO START ENGINE

¢ To start a cold engine, push primer five (5)
limes before trying to start. Use a firm push.
This step is not usually necessary when
starting an engine which has already run for
a few minutes.

*. Push engine speed control lever to fast
position.

+ Hold operator presence control bar down o
the handle and pull starter handle quickly.
Do not allow starter rope to snap back.

= To stop engine, release operator presence
control bar.

NOTE: In cooler weather it may be neces-
sary to repeat priming steps, In warmer
weather over priming may cause flooding and
engine will not start. Iif you do flood engine,
wall a few minutes before atternpting to start
and do not repeat priming steps.

Gasoling ~——. . Engins oll cap

filler cap widipstick

MOWING TIPS

» Under certain conditions, stich as very tall
grass, it may be necessary to raise the
height of cut to reduce pushing effort and to
keep from overloading the engine and
leaving clumps of grass clippings.

= For exiremely heavy cutting, reduce the
width of cut and raige the rear of the lawn
mower housing one {1) wheel adjuster
seiting higher than the front for better
discharge of grass,

¢ For better grass bagging and most cutting

condilions, the engine speed should be set

in the fast position.

When using a rear discharge lawn mower in

moist, heavy grass, clumps of cut grass

may not enter the grass catcher. Reduce

ground speed (pushing speed) andfor run

the lawn mower over the area a second

time.

If a trail of grass clippings is left on the right

side of a rear discharge lawn mowar, mow

in a clockwise direction with a small overlap

to collect the clippings on the next pass.

Keep top of engine around starter clear and

clean of grass clippings and chaff, This will

help engine air flow and extend engine life.



* Pores in cloth grass calchers can become
filled with dirt and dust with use and
caichers will collect less grass. To prevent
this, regularly hose catchers off with water
and let dry before using.

MULCHING MOWING TIPS

IMPORTANT: For best performance, keep
mower housing free of built-up grass and
trash. Clean UNDERSIDE OF MOWER
HOUSING after each use. See "Cleaning” in

CUSTOMER RESPONSIBILITIES section of

this manual,

* The special mulching blade will recut the
grass clippings many times and reduce
them in size so that as they fall onto the
lawn they will disperse info the grass and

not be noticed. Alsg, the mulched grass will

biodegrade quickly to provide nutrients for
the lawn. Always mulch with your highest

engine (blade) spead as this will provide the

best recutting aclion of the blades.

« Avold cutting your lawn when it is wet. Wet
grass tends to form clumps and interferes
with the muiching action, The best fime to

mow your lawn is the early aftemoon. At this

time the grass has dried and the newly cut

area will not be exposed to the direct sun.
For best results, adjust the lawn mower
cuitting height so that the lawn mower cuts
off only the top one-third of the grass blades.
If the lawn is overgrown it will be necessary
to raise the height of cut to reduce pushing
effort and to keep from ovetoading the
engine and leaving clumps of mulched
grass. For extremely heavy mulching,
recuce your width of cut,  mow slowly and
raise the rear of the lawn mower one wheel
adjuster setting higher than the front.

» Certain types of grass and grass conditions

may require that an area be mulched a
second time to completely hide the
clippings. When doing a second cut, mow
across or perpendicular to the first cut path.

* Changa your cutting pattem from week to

week. Mow north to south one week then
change to east to west the next week. This
will help prevent matting and graining of the

laven,
MAX 1/3
e




MAINTENANCE SCHEDULE

FILL IN DATES

AS YOU COMPLETE
REGULAR SERVICE

Check for Loose Fastensrs &
Clearvinspect Grass Catcher

i Equipped) v’
Clean Lawn Mower ]

Clean Under Driva Cover
{Fower-Propelied Mowers)

Chack drive bett/pulleys
{Power-Prapelisd Mowers)

Check/Sharpen/Replace Blade
Lubrication Chayl

Ulean Batlery/Recharge
{Electric Start Mowers)

IMEQE

E (£heck Engine Off Level v

N [Change Engine Ol via
3 | Clean Air Filter v

} | Inspect Muifler v
N | Clean or Replace Spark Plug v
E |Replace Alr Filter Paper Cartridge Ve

1 Change mora olian when opwraling uidor & heavy ad of In igh amblos! tetepertiures
2 - Semvice mare olien when operating in dirty o dusty condions.,
3« Rapineo biades more ofian whan mowing in tandy solt

4 « Chinrge 48 hours at end of senson. LU BR!CA“{!GN c HAHT
GENERAL RECOMMENDATIONS Wheat
The warranty on this lawn mower does not adjusters .

cover items that have been subjected o
operator abuse or negligence. 7o receive full
value from the warranty, operator must maintain
mower as instructed in this manual,

Some adjustments will need to be made
periodically to properly maintain your unit.

All adjustments in the Service and
Adjustments section of this manual should be
checked at least once each season. @}

* Once ayear, replace the spark plug, replace

air filler element and check blade for wear. A /

new spark plug and clearynew air filtler |

element assures proper air-fuel mixture and (D Rear

helps your engine run better and last fonger. door (D Handle bracket
« Follow the maintenance schedule in this hinge mounting pin

manual, (D SPRAY LUBRICANT
BEFORE BEACH USE (@ SAE30 MOTOROIL REFERTO
« Checkengine oil level ENGINE - CUSTOMER
* Checkfor loose fasteners. RESPONSIBILITIES SECTION.
LUBRICATION IMPORTANT: Do not oil or grease plastic
Keep unit well lubricated (See “LUBRICATION  wheel bearings. Viscous lubricants will atiract
CHART". dust and dirf that will shorten the life of the self

lubricating bearings. if you feel they must be
lubricated, use only a dry, powdered graphite
type lubricant sparingly.

10



PRODUCT SPECIFICATIONS

MODEL NUMBER 917.377281
SERIAL NUMBER
DATE OF PURCHASE
HORSEPOWER: 8.5
DISPLACEMENT: 12.56 CU. IN.
GASOLINE CAPACITY/ TYPE: 1.5 QUARTS
UNLEADED REGULAR
OlIL. TYPE (API-SF/SG): SAE 30 {ABOVE 32°F)
SAE 5W-30 (BELOW J32°F)
OiL CAPACITY: 27 OZS.
SPARK PLUG(GAP: .030") CHAMPION RJ19L
VALVECLEARANCE: INTAKE: 004 - .008
EXHAUST: .004 - .008
SOLID STATE IGNITION
AIR GAP: L0125 IN,
BLADE BOLT TORQUE: 35-40 FT. LBS.
» The model and serial numbers will be found on a decal attached to the rear of the
lawn mower housing Record both serial number and date of purchase in space
provided above. ‘

LAWN MOWER

Always observe safely rules when performing
any maintenance.

TIRES

*

Keep tires free of gasoline, oil, or Insect
control chemicals which can harm rubber.
Avold stumps, slones, deep ruls, sharp
objects and other hazards that may cause
tire damage.

BLADE CARE

For best resuits, mower blade must be kept
sharp. Replace bent or damaged blades.

TO REMOVE BLADE
¢ Disconnect spark plug wire from sparkplug  Blade
and place wire where it cannot come in Boit

contact with spark plug.

Tum lawn mower on its side. Make sure air
filter and carburetor are up.

Use a wood block between blade and
mower housing to prevent blade from
turning when removing blade bolt.

Protect your hands with gloves and/or wrap
blade with heavy cloth.

Remove blade bolt by tuming counter-
clockwise. Use a 9/16" box or apen-end

wrench. 11

» Remove blade and altaching hardware
(bolt, lock washer and hardened washer).
NOTE: Remove the blade adapter and
check the key inside hub of blade adapter.
The key must be in good condition to work
properly. Replace adapter if damaged.

Blade Crank shaft
adaptor /

Blade

Lockwasher Hardened
edge

TO REPLACE BLADE

o Position the blade adapter on the engine
crankshaft. Be sure key in adapter and
keyway in crankshatft are aligned.

o Position blade on the blade adapter aligning
the two {2) holes in the blade with the raised
lugs on the adapter



¢ Be sure the trailing edge is up toward the
engine.

= [nstall the blade bolt with the lock washer
and hardened washer into blade adapter
and crankshatft.

e Use block of wood between blade and lawn
mower housing and tighten the blade hott,
luming clockwise.

» The recommended tightening torque is 35-
401t s,

IMPORTANT: Blade bolt is grade 8 heat
treated.

NOTE: We do not recommend sharpening
blade - but if you do, be sure the blade is
balanced.

TO SHARPEN BLADE

Care should be taken to keep the blade
balanced. An unbalanced blade will cause
eventual damage to lawn mower or engine.

* The blade can be shampened with a file or on
a grinding wheel Do not atternpt to sharmpen
while on the mower.,

* To check blade balance, drive a hail info a
beam or wall. Leave about one inch of the
straight nail exposed. Place center hole of
blade over the head of the nall. f blade is
balanced, it should remain in a horizontal
position. If either end of the blade moves
downward, sharpen the heavy end uniil the
blade is balanced.

GRASS CATCHER

» The grass catcher may be hosed with water,
bt must be dry when used,

e Check your grass caicher often for damage
or deterioration. Through normal use it will
wear. If catcher needs replacing, replace
only with a manufacturer approved replace-
ment calcher. Give the lawn mower model
number when ordering,

DRIVE WHEELS

Check front drive wheels each time before

you mow to be sure they move freely.

The wheels not turning freely means trash,

grass cuilings, efc. are in the drive wheel

area and must be cleaned to free drive
wheels.

H necessary to clean the drive wheels,

check both front wheels.

* Remove hubcaps, hairpin cotters and
washers.

¢« Rermove wheels from wheel adjusters.

* Hemove any trash or grass cuttings
from inside the dust cover, pinion and/or
drive wheel gear {eeth.

= Put wheels back in place,

« [t after cleaning, the drive wheels do not
tumn freely, contact your nearest
authorized service center.

GEAR CASE

» To keep your drive system working

, properly, the gear case and area around

the drive should be kept clean and free

of trash build—up. Clean under the diive
cover iwice a season.

The gear case is filled with lubticant to

the proper level at the factory. The only

time the lubricant needs attention is if
service has been performed on the gear
case.

* If lubricant is required, use only Texaco
Stamplex Premium 1 Grease, Part No.
750355. Do not substitute.

ENGINE

LUBRICATION

Use only high quality detergent oil rated

with AP! service classification SF, 3G or

EH. Select the oil's SAE viscosity grade

according to your expected operating

temperature.

SAE VISCOSITY GRADES

I
R [d W 5F Ar w0 iy o
Yo 20 16" A L i M 4ot
TEMPERATURG BANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT Gl CHANGE

NOTE: Although multi—viscosity cils
(BW30, 10W30 efc.) improve starting in
cold weather, these muiti—viscosity oils
will result in increased oil consumption
when used above 32°F, Check your
engine oit level more frequently to avoid
possible engine damage from running low
on oil.

Change the oil afterevery 25 hours of opera-
tion or at least once a year it the lawn mower
is not used for 25 hours in one year.

Check the crankcase oil level before
starting the engine and after each five (5)
hours of continuous use. Tighten oil plug
securely each time you check the oil level,

TO CHANGE ENGINE OIL

NOTE: Before tipping lawn mower to drain

oil, drain fuel tank by running engine until

fuel tank is empty.

* Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with spark plug.

12



« Hemove engine oil cap, lay aside on a MUFFLER

clean surface. Inspect and replace corroded muffler ag it
= Tip lawn mower on its side as shown could create a

and drain oil into a suitable container, fire hazard and/or damage.

Rock tawn mower back and forth to SPARK PLUG

remove any ofl trapped inside of engine.  Change your spark plug sach year to make
+ Wipe off any spilled oil on lawn mower your engine siart easier and run better. Set

and on side of engine. spark plug gap at .030 inch.
» i_:iﬂ engine W_Eth g:il. Fill only te the "FULL”  oLEANING

line on the dipstick. DO NOT OVER IMPORTANT: For best performance, keep

;‘ U? e i mower housing free of buit—up grass and
* heplace engine oll cap. trash, Clean underside of mower housing after
« Reconnect spark plug wire to spark each uss.

plug. CAUTION: Disconnect spark plug wire from

spark plug and place wire where it cannot
corne in contact with the spark plug.
Gontainer o Tum lawn mower on its side, Make sure air
- fiter and carburetor are up. Clean the
underside of your lawn mower by scraping
to remove build—up of grass and trash.
» Clean engine often to keep trash from
AR HE"}-EH . accumulating. A clogged engine runs hotter
Yourenginewitnotrun properiyandmaybe  and shortens engine life.
damaged by using a dirty air filier. s Keep finished suriaces and wheels free of
Replace the air filter every year, more often all gasoline, of, etc.
if youmowin very dusty, dirty condifions. Do = We DO NOT recommend using a garden
not wash air filter. hose fo clean lawn mower unless the
lectrical systemn, mufiler, air filter and
TO CHANGE AIR FILTER © cAngll '
v LOUSEN COVET SCIOW. carburetor are coverad to kesp waler oul,

Swing cover down and remove from hinge. Ziatiigﬁgzﬁgme can result in shortened
Pull paper filter out of air cleaner body. 9 '

Clean air cleaner cover and body. CLEAN UNDER DRIVE COVER
Install & new paper filter. cl . .

. N ean under drive cover at least twice a
Reinstall cover to air cleaner body. Be sure season. Scrape underside of cover with putty

hinge is assembled properly. ki o .
: . tool to remove any bulld—up of
« Swing cover up and fighten cover screw. he or simrar : :
(Do not overtighten). frash or grass on underside of drive cover.

L]

& & 0 # o

Hinge
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CAUTION: Before performing any
setvice or adjustments;

® Release control bar.

Make sure the blade and all moving
pants have completely stopped.
Disconnect spark plug wire from
spark plug and place where it cannot
come in contact with plug

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See "TO ADJUST CUTTING HEIGHT" in
the Operation section of this manual.
REAR DEFLECTOR

The rear deflector, atiached between the
rear wheels of your lawn mower, is
provided to minimize the possibility that
objects will be thrown out the rear of the
lawn mower into the operator's mowing
position,

lf the rear deflector becomes damaged, it
should be replaced.

TO REMOVE/REPLACE DRIVE BELT

Remove drive cover. Remove belt by
pushing down on gear case pulley and
rolting belt off it

Turn lawn mower on its side with
carburetor and fuel cap up.

Remove blade.

Hemove debris shield.

Remove belt from engine pulley on
crankshaft.

Install new belt by reversing above
steps.

Always uss factory approved belt to
assure fit and long life.

Driva :
cover

L]

o

Beit Mg{;gh

down

TO ADJUST HANDLE

Your lawn mower handle can be raised or

lowered for your mowing comfort.  Four

(4) positions are available: high, medium

high, medium low and low. Handles are

shipped mounted in the medium low
position.

» To change from medium low to medium
high position, the upper and lower
handie sections will have to be turmed
over .

« Remove the cable clips.

Remova the controls and operator
presence control bar from the upper
handle.

Remove hairpin cotters.

Disconnect the lower handle from the

handle brackets.

Turn the handle over and reassemble

the hairpin cotters that have been

removed.

Route cable(s) below crossbar of lower

handle and reassemble the controls and

the operator presence control bar to the
upper handle.

CAUTION: The operator presence

control bar must pivot freely 1o permit

blade brake engagement when control bar

Is released. Do not over tighten the

fasteners holding the controls to the upper

handle.

+ To change from medium low to high
position only the upper handle section
will have 1o be turned over.

* To change from medium low to low

position, only the lower handle section

will have to be turned over

Medium Low
%\ium High

Shipping Positlo

Squeeze to \
ramova M/
M‘”/
,-»"
Handle
. Brackst
Hairpin Clip



ENGINE
CARBURETOR
Your carburetor has a non-adjustable fixed
main jet for mixture control. Hf your engine
does not operate properly due to sus-
pected carburetor problems, take your
lawn mower to an authorized setvice
center for repair or adjustment.
ot =

Emftai prepare your lawn mower for
storage at the end of the season or i the unit
will not be used for 30 days or more.

LAWN MOWER

When lawn mower is to be stored for a petiod

ot time, clean it thoroughly, remove ali dirt,

grease, leaves, etc. Store in a clean, dry area.

» Clean entire lawn mower (See "CLEANING"
in the Customer Responsibilities section of
this manual).

 [ubricate as shown in the Customer
Responsibilities section of this manual.

* Be sure that all nuts, hoits, screws, and pins
are securely fastened. Inspect moving
parts for damage, breakage and weatr.
Replace if necessary.

» Touch up all rusted or chipped paint
surfaces,; sand lightly before painting.

HANDLE

You can fold your lawn mower handie for

storage.

» Squeeze the botiom ends of the lower
handle toward each other until the lower
handie clears the handle bracket, then
maove handle forward.

» | oosen upper handle mounting bolls
enough to allow upper handle to be folded
back.

IMPORTANT: when folding the handle for

storage or transportation, be sure to fold the

handle as shown or you may damage the

control cables.

¢ When setling up your handle from the
storage posilion, the lower handie will
automatically lock into the mowing position.

Lower ,/}E\% Handle

Handte \}\\ Bracket
Squeeze to fold /,aﬁ/
/”7,’%’/5!“/ Hairpin

Gotler

ENGINE SPEED

Your engine speaed has been factory set.
Do not attempt to increase engine speed
or it may result in personal injury. If you
believe that the engine is running too fast
or too slow, take your lawn mower to an
authorized service center for repair and
adjusiment.

Operator Presence
Control Bar

Upper Handle

Fold Forward
For Storage

ENGINE
FUEL SYSTEM

IMPORTANT: ltis important to prevent bum
deposits from forming in essential jus! system
parts such as carburetor, fuel filter, fuel hose,
or tank during storabe. Also, expetience
indicates that alcolol blended fuels {called
gasohol or using ethanol or methanol} can
aftract moisture which leads to separation and
formation of acids during storage. Acidic gas
can damage the fuel systern of an engine
while in storage.
+ Drain the fuel tank.
+ Start the engine and let it run unti the fuel
iines and carburetor are empty.

Lower Handle

. * Never use engine or carburetor cleaner

products in the fuel tank or permanent
damage may occur.
s lJse fresh fuel nexi season.
NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable
alternative in minimizing the formation of fuel
gum deposits during storaga. Add stabilizer to
gasoline in fuel fank or storage container.
Always follow the mix ratio found on stabilizer
container. Bun engine atleast 10 minutes
after adding stabilizer to allow the stabilizer to
reach the carburetor, Do not drain the gas
tank and carburetor if using fuel stabilizer.
ENGINE OIL
Drain oil {with engine warm) and replace with
clean engine oi. (See "ENGINE" in the

Customer Responsibiliies section of this
manual).
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* [f possible, store your unit indoors and cover
it fo give protection from dust and dit.

¢ Cover your unit with a suitable protective
cover that does not retain moisture. Do not
use plastic. Plastic cannot breathe which
allows condensation to form and will cause

CYLINDER

* RHemove spaik plug.

= Pour one ounce (29 mi) of oil through spark
plug hole into cylinder.

= Pull starter handle slowly a few times to

distributa oil. ‘
s Replace with new spark plug. _ yourunitto rust
IMPORTANT: Never cover mower while
OTHER ) h
« Do not stor line from one season to engine and exhaust areas are still warm.
ar?o?i?er & gasoling from CAUTION: Never store the lawn mowsr with

gasoline in the tank inside a building where
fumes may reach an open flame or spark.
Allow the engine 1o cool before storing in any

» Replace your gasoline can if your can starts
to rust. Rust andfor dirt in your gasoline will
cause problems.

enclosure.
TROUBLESHOOTING CHART
PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start » Dirty air filler. » Clean/replace air filter.
¢ Out of fuel. » Fill fuel tank.

* Drain {ank and refill with
fresh clean fuel.

v Drain fuel tank and
carburetor and refill tank
with fresh gasoline.

« Connect wire to plug.

= Stale fuel.

* Water in fuel.

= Spark plug wirg is
disconneclied,

» Bad spark plug.

« Loose blade or broken blade

* Replace spark plug.
* Tighten blade bolt or

adapler. replace blade adapler.
s Control bar in released > Depress control bar fo
position. handle,

+ Control bar defective.

» Replace control bar,

l.oss of power

+ Rear of lawn mower housing

« Setio "Higher Cut”
or cutting blade dragging posttion,
in heavy grass.

« Cutling too much grass.

¢ Dirty air filter.

» Buildup of grass, leaves,
and trash under mower.

» Too much oil in engine.

» Walking speed too fast.

* Set to "Higher Cut”
position.

* Clean/replace alr filter.

= Clean underside of mower
housing.

= Checkoil level.

+ Cut at slower walking
speed.
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TROUBLESHOOTING CHART

height is too low.

i » Rear of lawn mower
housing or blade dragging
in grass.

*» (Grass catcher too full

= Handle height position not
right for you.

PHROBLEM CAUSE CORRECTION
Poor cut—uneven | * Woin, bent or loose blade. + Replace blade. Tighten
blade bolt.
= Wheel heights uneven. * Set all wheels at same
height
= { ow engine spesd. + Set engine speed control
in fast position.
* Buildup of grass, leaves ¢ Clean underside of
and trash under mower, mower housing,
Excessive » Worn, bent or loose blade. » Replace blade. Tighten
vibration blade bolt.
« Bent engine crankshaft. = Contact an authorized
senvice center.
Starier rope hard  Engine flywheel brake is on  Depress control bar to
to puli when control bar is released. upper handle before
pulling starter rope.
* Bent engine crankshaft. = Contact an authorized
service center.
* Blade adapter broken. + Replace blade adapier.
= Blade dragging in grass. = Move lawn mower to cut
grass or to hard surface
to stest engine.
Grass catcher : « Cutting height too low. = Raise cutting height.
not filling (if so "« Lift on blade wom off. » Replace blade.
equipped) @ Catcher not venting air. « Clean grass calcher.
« Low engine speed. « Set engine speed control
in fast position,
Hard to push " » Girass is too high or wheel » Raise cutting height.

s Raise rear of lawn mower
housing one (1) setting
higher.

« Emply grass catcher.

* Adjust handle height to
suit.
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GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS PARA LA SEGADORA A MOTOR CRAFTSMAN

Por des (2) afios, a partir de la fecha de compra, cuando esta Segadora Craftsman se mantenga, lubrigue
y afine segtn las instrucciones para la operacion y ef martenimiento en el manual del duefio, Sears
reparara gralis fodo defecto en el material y la mano de obra.

Sila Segadora Craftsman se usa para fines comerciales o de amiendo, esta garantia solo se aplica por
noventa (80} dias a partir de la fecha de compra.

Esta Garantia no cubre:

* Asticulos que se desgastan duranie el uso normal tales como las cuchiias segadoras rolatorlas, los
adaptadores de la cuchilla, las carreas, los filtros de alre y las bujias.

+ Reparaciones necesarias debido al abuso o a fa negligencia del operador, incluyéndose a los
cigliefiales doblados y a fa falta de mantenimiento del equipo segtin las instrucciones que se incluyen
en el manual del duefio.

EL SERVICIO DE GARANTIA ESTA DISPONIBLE al devolver fa segadpra a motor Craflsman al centre/
deparimento de servicic Sears mas cercano en los estados unidos. Fsta garantia se aplica sclamente
mientras el producto este en uso en los estados unicdos.

Esta Garantia Is otorga derechos legales especificos, y puede que tambign tenga ofros derechos que
varfan de eslado a estado.

Sears, Rosbuck and Co., DBT7WA, Hoffman Eslates, I 80178 USA

g » Mo opere la segadora si se ha caldo o dafado
del operator en los confroles para reducir a un en cualquiera forma. Siempre repare los dafios
minimo el riesgo de lesionarse. § u unidad viene antes de usada.
equipada con dichos controles. Por ningun motivo + Nouse accesorios que no hayan sido
trate de! eliminar la funcion de los controles que recomendados por el fabricante, B uso de
axigen la presencia del operador. diches accesorios pueds ser peligroso.
ENTRENAMIENTO: * La cuchilla gira cuando el motor esta
« Lea este manual del operador funcionando.

cuidadosamente. Familiaricese con los PREPARACION:
controles y aprenda a operar su segadora en + Siempre revise cuidadosamente o] drea que
forma adecuada. Aprenda a parar su 56 va a segar y despéjela de fodas las piedras,
segadora rapidaments. palos, alambres, hugsos y otros
+ No permita que los nifios usen su segadora. objetos extrafios. Estos objetos
Nunca penmita que los adultes operen la seran lanzados con la cuchilla y puaden
segadora sin conlar con las instruccionss producir lesiones graves.
adecuadas. * Siempre use anteojos de seguridad o
o Mantenga el drea de operacion despejada protectores de 0jos cuando arranque y - du-
de gents, especialmente de nifios pequefios rante el lempo que use la segadora.
y de animales domésticos. * Vistase en forma adecuada. No opers la
> Use la segadora solamente para los segadora sin zapalos o con sandafias
fines propuestos por el fabricante y abiertas. Use solaments zapalos sélidos con
segln las explicaciones descritas en buena traccion cuando siague.
aste manual.
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» Revise el eslanque de combustible antes de
hacert arrancar el motor. No llene ol estanque
de gasolina en recintos cetrados,
ni euando el motor esta funclonando o cuando
esia caliente. Permita que el motor se enfrie
por varios minutos anfes de llenar el estanque
de gasolina. Limpie toda la gasolina
derramada antes de hacer arrancar el motor.

« Siempre haga 105 ajusies de altura de fas
ruedas antes de hacer arrancar su
segadora. Nunca trate de hacer ésto
mientras qua el motor esta funcionando.

« Slegue slempre durants sl dia o con buena
luz artificial.

OPERACION:

» Mantenga sus ofos y su menie enla
segadora y en el drea que se esta corfando.
No permita que otros intereses o distraigan.

» No corte césped mojado o resbaloso. Nunca
corra mientras esié operando su segadora.
Slempre asegurese de mantener el equilibrio
- mantenga el mango agarrado firmemente y
carine.

« No ponga las manos © los ples cerca odebajo
de las partes rofatorias. Manténgase
alejado de la abertura de descarga en todo
momento.

« Siempre pare el motor cuando se vaya
ocuando no esté usando su segadora, o
antes de alravesar las entradas para aulos,
los senderos, camings y areas cublertas de
ripio.

» Nunca dirija la descarga del material hacia
fos espectadores ni permita a nadie cerca de
ia segadora mientras la esté operando.

» Antes de impiar, Inspeccionar o de reparar |
a segadora, pare el motor y esté
completaments seguro de que la cuchiila y
que todas las partes que se mueven se
hayan detenido. Luego, dascanecte el
alambre de la bujia y manléngalo alefado de
ésia para evilar 8] arranque por accidante.

= No contintie haclendo funcionar su segadora
si le pega a un objsto extrafio. Siga el
pracedimiento descrifo anteriormente, luego
repare cualquier dafio antes de volver a
arrancar y de operar su segadora.

* No cambis los ajustes del regulador o
hagaque el molor ande a una velocidad
excesiva. Se pusden producir dafios en ef
matory | esiones persopales.

» No opere su segadora sl vibrafuerade lo
nomnal, La vibraclén excesiva es una
indicacion de dafio; pare el motor, revise en
forma segura la causa de la vibracién y haga

fas reparaciones segun sea necesario.

* No haga funcionar el moter en
racintoscarrados. Los gases de ascape son
peligrosos.

» Nunca corte el césped tirando g segadora

hacia usted. Slegue a lravés de la cara de
las pendientes, nunca hacia arriba o hacia
abajo pues puede perder el equilibrio. No
siegue pendientes demasiado empinadas.
Tenga cuidado cuando opere la segadora en
terrenc disparsjo o cuando cambie da
direccidn — mantenga un buen equilibric,

» Nunca opere la segadora sin las
protecciones adecuadas, las planchas, ef
racogedor de césped y otros dispositivos de
seguridad en su lugar.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIEN-

TO:

» Revise la cuchilla y los pernos de moniaje
dal motor a menudo, para asegurarse que
estan apretados en la forma adecuada.

« Revise todos los pemos, tuercas y {ormillos a
intervalos frecuentes, para verificar si estan
apretados en forma adecuada, y
asegurarseque la segadora se encusnira en
condicionas de funcionamiento seguro.

» Mantenga todos los dispostiivos de
sequridad en su lugar y listos para funcionar.

« Para reducir el peligro de incendio,
mantenga el motor sin césped, hojas y grasa
o aceite en exceso.

+ Ravise el racogedor de césped a menudo
para veiificar si hay deterioro y desgaste y
camble las bolsas desgastadas. Use
salaments las bolsas de repuesio
recomendadas por el fabricante de su
segadora o que cumplen con las
especificaciones de éste.

+ Siempre mantenga una cuchilla afilada en su
segadora.

« Slempre permita que el motor se enfrie
antes de guardarla en cualquier recinto
gerrado,

» Nunca guards {a segadora con combustible
en el estanque dentro de un edificio endonde
los gases pueden alcanzar una lama 4
expuesla o una fuente de Ignicién, tal como
el calentador de agus, la éstufa de
valefaccién, la secadora de ropa, ele.

PRECAUCION: Siempre desconacte el
alambra da fa bulfa y péngalo dorde no pueda
antrar en contacto con la bujia, para evitar el
arranque por accidente, durante la preparacion,
el transporte, el ajuste o cuando se hacen
reparaciones.

PRECAUCION: Es conocido por el Estado
de California qus los gases de escape del
motor de este productor contienan quimicos los
cuales a clertos niveles, pueden ccasionar,
cancer, defectos de nacimiento, y otros dafios
ai sistema reproductive.
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de las liendas Sears también pueden mandar a
pedir partes de repuesto para usted, siles
proporciona el numero del modelo de su
segadora. Algunos de esios accesorios tal vez
no se apliquen a su segadora.

Estos accesorios estaban disponibles cuando

se produjo la segadora. También estén
disponibles en la mayorfa de las tiendas de

Sears y en los centros de servicio. La mayoria

RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

e

e,
R, S
\N\

T

DESVIADOR DE RECORTES

PARA SEGADORAS CON DESCARGA TRASERA ESTABILIZADORES

JUEGDS PARA LA ACOLCHADORA

e par—

e
RECOREDOR RECOREDOR [
PARA PARA N
SEGADURAS BEGADDRAS
CON DESCARGA, CON DESCARGA B —
TRASERA LATERAL ENVASES
DE GASOLINA

MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA

BUJIAS

ADAPTADORES ACEITE
CORREAS CUCHILLAS DE CULHILLA EEL MOTOR

Les eslas instrucciones y este manual
completamente antes de fratar de monlar u cperar
su segadora nueva. Su segadora nueva ha sido
montada en |a fabrica con la excepclon de aquefias
partes que se defaron sin montar por razones de
envio. Todas las pares como las uercas, las

la presencia del operador junto con el mango
suparior.

Haga rodar la segadora hacia afuera de la caja
de carldn y revisela cuidadosaments para
verificar si lodavia quedan partes sueltas
adicionales.

arandelas, los pemos, efc., que son necesarias para
complelar el montaje han sido colocadas en la
bolsa de parles. Para asegurarss que su segadora
funcione en forma segura y adecuada, fodas las
partes v los articulos de ferreteria que se monten
tienen que ser apretados seguramente. Use las
herrarientas correctas, como sea necesario, para

COMO PREPARAR SU SEGADORA
PARA DESDOBLAR EL MANGO

IMPORTANTE: Despliegiie ef mango con mucho
cuidado para no pellizear o dafiar los cables de
control.

* Levante los mangos hasta que la seceidn del

asegurar que se aprieten adecuadamente.

PARA REMOVER LA SEGADORA DE
LA CAJA DE CARTON

+ Rermueva las partes sueltas que se incluyen con
la segadora.

» Corte las dos esquinas de los extremos de fa
caja de cartdn y tienda el panel del extremo
plano.

* Remugva todo el malerial de empagque, exceplo
fa cufia enfre &l mango superior y él inferior, y ia
cufia que sujeta la barra de los control que exigs

20

mango irferior se asegure en su lugar, enla
posicion para segar.

Remuava la cufia proteciora, levante la seccion
del mango superior hasta su lugar en el mango
inferior vy apriete armbas manilias del mango.
Remueva la cufia del mango que sujeta la barra
de los control que exige la presencia del
cparador junto con el mango suipsrior.

El mango de la segadora pueds ajustarse segiin
le acomode para segar. Refiérase a "AJUSTE
DEL MANGO” en la Seccién de Servicio v
Ajusles de este manual



Barra de control que exige la
presencia del operador

)

Mango superiofe_ /

o
? b\p
f?/ ' ' ’;/

”\jg’ E avantar

PARA INSTALAR L{BS AQQEQDR%BS

S segadors fue enviada lista para usarse como

una acolchadora de capa vegetal. Para converlirla

de modo que pueda ensacar o descargar:

« Abrala puerta frasera y remueva la fapen
acolchadora. Gudrdela en un lugar seguro

FAMILIARIC

SESE CON SU SEGADORA

« Ahora puede instalar el recogedor o el desviador
de recories opcional.

+ Parg volver a la operacion de acolcharmienio con
capa vegetal, inslale la fapon acclchadora enla
abertura de descarga de la segadora,

PRECAUCION: No haga funcionar su

segadora sin {a tapan acolchadora aprobada en su

lugar, o sin el desviador de recortes, o sin &l

recogedor de césped, aprobados, en sulugar,

Nunca trate de operar la segadora cuando se ha

removide la puera trasera o cuando esta L pOCo

ahierta.

LEA ESTE MANUAL DEL DUENO Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR 8U
SEGADORA. Compare lag lustraciones con su segadora para familiarizarse con la ubicacion de los
diversos controles y ajustes. Guarde este marniual para referencla en el futuro.

Estos simbolos pueden apareser sohre su segadora o en la literattira proporcionada con el

producto, Aprenda y comprenda sus significados.

& @@

ALTENCIH O« OToR MOTONR RAPIDG
AQVERTENCIA EHCEHOING APAGADD

LENTE  ERTRANGU

A

L0 ACENE  PELIGRD GUANDELAS
LACEEN  BUSUBLE MANGE ¥ 105 PIES LEIOS

Cable de controldela
velocidad del motor ™ §

Corddn
arranz:ad

Recogedor del
césped —

Tapon da fa
acolchadera ™

Control de la
valocidad del 1
motor Cebador

w o;}eradar

Barra de conirol que exige la presencia del

~ Control de impulsidn
- fanilia del mango

Tapa del relleno de la gasclina

h -~ Tapa del deposito de aceite
i___— dal motor con varilla
indicadora de nivel

Cublerta de la impulsion

— Alustador de la rueda
{en cada rueda)

CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD DE LA CPSC

Las segadoras a motor, aue se conducen desds la parte de alrds, rolatorias, Sears, cumplen con los
estandares de seguridad del American National Standards Institute y de [a U.8. Consurmer Product Safety
Comyrission. La cuchilla gira cuando el motor estd funciopando,

Barra de control que exige la presencia del
operador— tiene que sujetarse abajo, junto con el
mango, para hacsr arrancar &l motor. Buéliela para
parar el motor.

Cebador— bombea combustible adiclonal desde el
carburador al cifindro para uso cuando se necesita
hacer arrancar un motor frio.

Corddn arrancador——se usa para hacer arrancar

el motor. 1

Palanca de control dé Ia impulsion —se usa
para enganchar la segadora para maovimiento
hacia adelante Impulsada a motor.

Palanca de control de la velocidad del motor—
situada enla parte lateral del motor que le permite
seleccionar la velocidad del molor ya sea répidao
lenta .

Tapon de la acolchadora— pemnite la conversion
para la operacion de descarga o ensacado.



La operacion de cualquler segadora pusde
hacer qua salten objetos exirafios dentro de sus
0jos, lo que puede producir dafios graves en éstos.
Siempre use antecjos de seguridad o proteccién
para los ojos mientras opere suU segadora o cuando
haga ajusies o reparaciones. Recomendamos una
mascara de seguridad de visién amplia, para uso
espejuelos o anteojos de seguridad estandarie.

COMO USAR SU SEGADORA
CONTROL DE LA VELOCIDAD DEL
MOTOR

La velocidad del motor se conirola por medio de
una palanca ubicada en & lado del molor, La
posicion de répido se usa para arrancar el motor,
pata el corte normal y un mejor ensacarmnienic del
cesped. La posicidn lento es para corte liviano,
recorte y para economizar combustible,
CONTRHOL DE ZONA DEL MOTOR
Palanca de control de

la velocidad def molor

’’’’’ w,

Cebador—.___

PRECAUCION: Las regulaciones federales
exigen que se instale un confrol para el motor en
asla segadora para reducl a un minimo ¢l rissgo de
lesionarsa debido af contacto con la cuchilla. Por
ningln motivo trate de efiminar la funcidn del control
del operador. La cuchilla gira cuando el molor esta
funcionando.

» Su segadora viens equipada con una barra de
control que exige la presencla del operador, lo
s requiars que el operador esié defras del
mango de la segadora para hacerla arrancary

operaria.
PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

= Levanie las ruedas para el corte bajo v baje las
ruadas para ef corte alio.

» Ajuste la allura de corte para qus se acomode a
sus requisitos. La posicion det medio es la mejor
para la mayorla de los céspedes.

» Para cambiar la altura de corle, empuje fa
palanca del ajustador hacia la rueda, Mueva la
rueda hacia arriba o hacia abajo de modo que se
acomode a sus requisitos. AsegUrese que fodas
las ruedas queden Igualmente ajustadas.

ATENCION: & ajustador esta cofrectamente
colocado cuando las orefas de la placa estan
insertadas en ol agujero del mango. También, los
gjustes de 9 posiciones (s equipado) parmiten que
el mango pueda ser movida entre las orejas de la
placa.
Para un certe alto, Orejas de la placa
baje las medas

Para un corta bajo, levante las ruedas

PARA MONTARY ADJUNTAR EL
RECOGEDOR DE CESPED
 Clerre la tapa soltable. La tapa soltable debe
estar cerrada cuando se esta operande la
segadora.
¢ levante la puerta trasera de lacaja de la
sagadora y ponga el bastidor del recogedor de
- cesped en las orefas formadas en el puntal de
bisagra de la puerta trasera.
El recogedor de cesped esta asegurado en la
caja de la segadora cuando se baja la pueria
trasera para descansar en el bastidor del
recogedor de césped
PRECAUCION: No haga funcionar su segadora
sin el desviador de recortes o sin el recogedor de
césped, aprobados, en su lugar. Nunca trate de
operar la segadora cuando se ha removido la
pueria Eraxera e:a cuamfe:; esta un poco abierta,
- ~Pugria trasera

o

Puntal de -5
bidagra. ..+ ¢
% Bastidor de
e Lo recogedor del
. esped
Orejas
formadas

PARA VACIAR EL. RECOGEDOR DE
CESPED

» Pararemover el recogedor del césped suelle la
barra de control del operador para poder parar el
motor.

» Levante [a puerta de alras y remova el récogedor
del césped por el mango.

AVISO: No arrastre la bolsa cuando la vacie; se
producird un desgaste inhecesario.

CONTROL DE LA IMPULS?GN

* La auvtoimpulsion se controla al sujetar la
barra ds control que exige la presencia del
cpar&dor hacia abajo en ef mango v al
empujar la palanca de control de la impulsion
hacia adelante hasta que suens "clic,” luego
se suslta la palanca.

* El movimiento hacla adelante parara cuando
Ia barra de control que exigs la presencia del
operador se suglia. Para parar el movimiento
hacia adelante sin parar &l motor, susite Ja
barra de control que exige la presencia dal
operador un poco hasia gue se desenganche
el control de fa impulsion. Sujete la barra de
control que exige fa presencia del operador
abajo en contra del mango para continuar
segando sin autoimpulsion.
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» Para mantener el controf de la Impulsidn
enganchado cuando se de vuelta en las
esquinas, empuje el mango hacia abajo y
levante las ruedas delanteras fuera del suelo
al girar la segadora.

Barra de control que exige la prasancia del

operador Control de
2R fa impulsidn

Conirol de la
Para enganchar impulsian
el control de la desenganchado
impuisién
ANTES DE HACER ARRANCAR EL.
MOTOR
ACEITE

Su segadora fue enviada sin aceite en el motor,

« Asegurese que la segadora esté nivelada y que
¢l area alrededor del depdsito de aceite esté
impla.

« Remueva la tapa del depdsito de aceite de!
molor con fa varilla indicadora de nivel y rellens
hasta la linga de feno en ésia.

° Use0,61({27 oz.)de acelte. Para el tipo vy la
calidad vea "MOTOR" en la seccidn de las
“Responsabiiidades del Cliente” en este manuat

* Vacie el aceite lenfamenia. No lo llene
demasiado.

» Revise el nivel del aceite antes de cada uso.
Agregue aceite si es necesario. Llene hasta la
iinea de Jleno en la variifa indicadora de nivel.

» Paraleer el nivel adecuado, apriete Ia tapa del
depdsito de aceite del motor cada vez.

* Vuelva ainstalar la tapa del depésito del aceite y
apiidtela.

+ Cambie el aceite despugés de 25 horas da
cperacién o una vez por temporada. Puade
necesitar cambiar el aceite mas a menudo
cuando las condiciones son polvorgsas o sucias.

GASOLINA

+ Llens el estanque de combustible. Use gasolina
regular, sin plomo, nueva y limpia con el mnimo
de 87 octanos, No mezcle el acelte con la
gasolina. Para asegurar que la gasolina utilizada
sea fresca compra estanques los cuales puedan
ser uliizados durante los primeros 30 dfas.

ADVERTENCIA: La experiancia ha indicado que

los combustibles mezclados con aleohol {conocidos

como gasohol, ¢ el uso de etanol o metanal)
pueden atraer la humedad, la que conduce a la
separacion y formacion de acidos duranie el
almacenamiento. L.a gasolina acldica puede dafiar
el sistema del combustible de un motor durarite el
almacenamiento Para evitar los problemas con el
rootar, se deba vaciar el sisterna del combustible

antes de guardario por un periodo de 30 dias o

mas. Viacie &l estanque del combustible, haga

arrancar sl molor y hagalo funcionar hasta que las
lineas del combustible y el carburador queden
vaclos. La proxima temporada use combustible
nuevo. Vea las Instrucciones Para El
Almacenamiento para mas informacidn. Nunca use
productos de limpieza para ef motor ¢ para gl
catburador en ] estanque del combustible pues se
pueden producir dafios permanentes.

PARA HACER ARRANCAR EL MOTOR

= Para hacer arrancar un motor frig, empuje el
cebador ¢inco (5) veces antes de tratarle. Use un
ernpuje firmemente. Este paso normalmenta no
es necesario cuando se hace arrancar un motor
que ya ha estado funcionando por unos cuantos
minutes.

» Mueva la palanca de control de velocidad a la
posicion de rapido.

= Sujets la barra de control que exige la presencia
del operador abajo en el mango y lire el mango
dsl arrancador répidamente. No permita que ¢l
corddn del arrancador se devuelva
abruptamenta.

* Para parar el motor, suelle la barra de control
que exige la presencia del operador.

AVISO: En climas mas frios puede que sea
necesario repetir los pasos del cebado. En
climas mas calurosos gl cebar demasiado
puede producir el ahogo y el metor novaa
arrancar. S} ge ahoga e motor espere uncs
cuantos minutos antes de tralar de hacerlo
arrancar y no repita los pasos del cebado

Tapa del
_ deposilo de
acgite del
maotor con
variila
indicadora de
| nivel

Tapa del deposito

23



ﬁONSEJOS PARA SEGAR
Bajo ciertas condiciones, tal como casped muy
alto, puede ser necesario &l elevar la aliura del
conte para reductr el esfuerzo necesario para
empujar {a segadora y para evitar sobrecargar el

motor, dejando montones de recortes de césped.

+ Para un corle muy pesado, reduzea el ancho del
corle pasando parciaimente por encima del lugar
anterlormenta cortado y siegue lentamente.

» Para un mejor ensacado del césped y para la
mayoria de las condiciones de corte, la velocidad
del motor debe ajustarse a la posicidn de rapido.

+ Cuando use una segadora con descarga trasera
en césped humedo v pesado, los moniones det
césped corfado pueds que no entren en el
recogedor de césped. Reduzea la velocidad del
recorrido (velocidad de empuje) y/o haga
funcionar ia segadora sobre el drea por segunda
vez.

s Siqueda una huelia de cortes en el lado derechs
de una segadora con descarga frasers, siegue
en fa direccion en que giran las manilas del reloj,
solapando un poco para recaudar los recortes en
la proxima pasada.

« Los poros en los recogedores de césped de tela
pueden llenarse con mugre y polvo con el usay
los recogedores recaudardn menos césped.
Para evitar ésto, rocfe el recogedor con la
manguera de agua regularmenta y délelo
secarse antes da usario.

» Mantenga la parte supsrior del motor, alrededor
del arrancacor, despejada v sin recortes de
césped v paja. Esto ayudard el flujo del alre del
motor y extendara la duracién éste.

CONSEJOS PARA SEGAR Y
ACOLCHAR

IMPORTANTE: Para obtener el mejor
rendimianto manienga la caja de la segadora
sin acumulacion de cesped y basura. Vea
"limpieza” en la seccion de
"RESPONSABIIDADES DEL CLIENTE" de
este manual.

« La cuchilla acolchadora especial va a volver a
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cortar los recortes de césped muchas veces,
y los reduee en tamaio, de modo que sl se
caen en el césped se van a dispesar entre
éste v no se van a notar. También, el céspad
acolchado se va a deshacer rapidamenis
entregando substancias nutritivas para &l
césped. Siempre acolche con la velocidad dal
motor {cuchilla) mas alfa, pues asi se
obtendrd la mejor acclén de recorte de las
cuchilias,

Evile cortar &l césped cuando esté mojado. El
césped mojado tlende a formar moniones e
interfiera con la accidon de acolchade. La
major hora para segar el césped es termnprano
en la tarde. A esa hora ésts se ha secado y el
area recién cortada no quadara exptiesta al
sol directo.

Para obtener los mejores resultados, ajuste la
altura del corte de fa segadora de modo que
ésta corte solaments el tercio superor de las
hojas de césped. En el caso de qus el
césped haya crecido demasiado, puede ser
necesario ol elevar ia altura del corte para
reducir el esfuerzo necesario para empujar la
segadora y para evitar sobrecargar el motor,
dejando moniones da recories de césped.
Para un acolchamierto muy pesado, reduzca
el ancho del corte pasando por encima del
lugar anteriormenta cortado y siegue
lentfaments,

Clartos tipos de césped y sus condiciones
pueden exigir gue un area lenga que ser
acoichada por segunda vez para esconder
completamenta los recortes. Cuando se haga
el segundo carte, slegue atravesado o en
forma perpendicular a ta pasada del primer
corte.

Camble su patrén de corte de semana a
semana. Stegue de nerte a sur una semana y
lusgo cambie de este a ceste la proxima
serana. Eslo evitara que el césped se
enrede y cambie de direccion.



PROGHAMA DE MANTENIHENTO

LLENE LAS FECHAS A MEDIDA
QUE COMPLETE 5U SERVICIO REGULAR

Cio
Revisar £ hay culstadores sugltos v
Limplarfinspeccianar el recogedor de
S| cesped (sl viens equipade) e
E Limpiar ke segadora
G Uimplar debajo de |2 cublerta ds fa lrans-
A rilstde (segadoras con poder propulsor}
Ravigar las correas y fas poleas impul-
D sndas {seyadors con poder propulsor) v
g Revisar ofefilat/cambler la cuchilla v 3
Tebla de fubtlcacidn v &
A Limpiar la batetfefrecargar
{segadoras con aranque eldelrice) q,/ v P
M Ravisar el nivel el acelte g/
O | Combiar el azaita del molor 12
T Limpiar el filtzo de alte e
e inspecclonsr of sllenclasor v
R timpiar pfoambiar la buifa Vg
dcamhiar el cariucho de papef dal fitre ‘/ 2
g [t

S a3 3 ok

~ Cargar por 48 horas af fin de Ia lermporsda

RECOMENDACIONES GENERALES

La garantia de esta segadora no cubre los arffeulos

que han estado sujetos al abuso o a la negligencia

del operador, Para reciblr todo el valor de Ia

garantia, ol operador iene que mantarer la

segadora segun las insirucciones descritas en este

manual

Hay algunos ajustes que se ienen que hacer en

forma periddica para poder mantener su uriidad

adecuadamente.

Todos los ajustes en la seccién de Servicio y

Ajustes de este manual tienen que ser revisados

por lo menos un vez por cada femporada

= Unavez al afio, cambie {a bujla, limpie o cambie
el elemento del filtro de aire y revise i la cuchilla
esla desgastada. Una bujia nueva y un elemento
del filtro de alre impio/nuevo aseguran la mezcla
da aire-combustible adecuada y ayudan a que su
molor funicions mejor v que dure mds.

» Siga el programa de mantenimienio en esle
manual.

ANTES DE CADA USO
* Revise al nivel del aceile del motor.
+ Revise sl hay sujetadores suglios.

LUBRICACION
Mantenga la unidad bBlen lubricada.

- Cambler mis 4 manudo cusnds s opere bajo carga pesade b en amblenes ton altas temporaturas
- Dar garviclo mas 2 menudo cuando se opera en condiclones susias o polvorosas.
- Cambia las guchilas mas g monude cuando siegue an lenene srensso

TABLA DE LUBRICACION

Aceite de motor @ Ajustador de la rusda

@ Bisagrade la

@Ciavija de montaje puerta irasera

del purial del
mango

(D Rocle e lubricante

@ Aciete de motor de SAE 30. refierase
a la seccion de responsibilidades del
cliente en 'MOTOR®

IMPORTANTE: No acelte o engrase los
rodamientos de la rueda de plastico. Los
lubricantes viscosos atraeran polvo y mugre, lo
que acorlara la duracién de los rodamientos
autolubricantes. Si cree que tisnen gue
iubricarse, use solamente un lubricante tipo
grafito, de polvo seco in forma moderada.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTOQ

NUMERQ DE MODELO 817.377291

NUMERO DE SERIE

FECHA DE COMPRA -
CABALLOS DE FUERZA: 8.5

DESPLAZAMIENTO: 12.56CU. IN.
CAPACIDAD Y TIPC 1.5 Cuarlos

DE GASOLINA: REGULAR SIN PLOMO
TIPO DE ACEITE: SAE 30 (sobre 32°F)
(API-SF/SG) SAE 5W-30 {debajo 32°F)

CAPACIDAD DE ACEITE:

27 oz. de capacidad

BUJIA (ABERTURA: .030")

CHAMPION RJ19L

TOLERANCIA DE VALVULA: ADMISION: .004 - 008
DESCARGA: 004 -.008

SENCENDIDO DE ESTADO

S0LIDO ABERTURA DE AIRE: 0125 IN.

TORSION DEL PERNO

DE LA CUCHILLA: 35-40 FT. LBS.

« E|l numéro del nodelo v el de serie se encuentran en la calcomania adjunta a la parte
trasera de la caja de la segadora. Debe registrar tanto el numeéro de serie come la
fecha de compra y mantengalos en un lugar seguro para refencia en el futuro,

SEGADORA

Siempre observe las reglas de seguridad
cuando haga el mantenimianto.
LLANTAS

+ Mantenga las llantas sin gasolina, aceite ¢
substancias gquimicas para control de
insectos que pueden dafiar la goma.

+ Evite los tocones, las pledras, las grietas
profundas, los objetos afilados y otros
peligros que pueden dafiar a las Hantas.

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para obtener los mejores resultados, la cuchilla
de la segadora tiene que mantenerse afilada.
Carmbie la cuchilla doblada o dafiada.

PARA REMOVER LA CUCHILLA

+ Desconecte ef alambre de la bujfa y pdngalo
en donde no pueda enirar en cortacio con
ésta.

« Haga descansar la segadora en su lado.
Asagiirese que ¢l filtro de aire y que &
carburador queden mirando hacia arriba.

« Use un bloque de madera enire la cuchilla y
la caja de ka segadora para evitarque la
cuchilia gire cuando se le guite el parno.

» Proteja sus manos con guanies y/o envuelva
fa cuchiliz con una fela gruesa.

+ Remueva el perno de 13 cuchilla girdndolo en
el sentido contraric en que giran las manillas
del reloj.

« Bemueva la cuchilla y los articulos de
terreterfa adjuntadores (8l perno, la arandela
de seguridad y la arandela endurecida).

AVISO: Remueva el adaptador de la cuchilla y
revise el cubo intetior de la ranura del
adaptador de la cuchilia. La ranura tiene que
astar en buenas condiciones para que funclone
en forma adecuada. Cambie el adaptador si
esta dafiado.

PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

+ Ponga sl adaptador de fa cuchilia en el
cigueRal del motor. Asegurese que la ranura
del adaptador y que el chavetero del cigueial
estén alineados.

+ Ponga la cuchilla en el adaplador de ésta
alineando los dos {2) agujeros en la cuchilla
con las salisntes slevadas en el adaptador.

= Asegliress de gue el borde de salida de la
cuchilla {opuesto al borde afilade) estd hacia
arriba hacia el motor.

> Instala el parno de la cuchilla con fa arandela

de seguridad y la arandela endurecida en el
adaplador de la cuchilla y &l ciguehal.
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+ Use un bloque de madera entre la cuchllia y

. lacaja de la segadora y apriete el permo de la
cuchilla girandolo en el sentido en que giran
{as manillas def relo].

> La torsion para apretar recomendada es de
35 - 40 pies |ibras,

IMPORTANTE: El perno de la cuchilla es

clase 8 tratado a calor,

AVISC: No recomendamos sl afilar la cuchilla
- pero st o hace, asegurese de que quede
balanceada.
Adaplador de la cuchilla
Ranura —
Cuchilla ™

Parmno de
ta cuchilla

Arandela da
seguridad

Chavetero dal
ciguenal

cuchilla
Borde de salida

Arandela
endurecida

PARAAFILAR LA CUCHILLA

Se tiene que tener culdado de mantenerla
balanceada. Una cuchilla que no esla
balanceada va a producir eventualments dafio
en la segadora ¢ en e motor.

« Lacuchilla puede afilarse con una lima o en
una rueda rectificadora. No trate de afilara
mientras se encuentra en la segadora.

« Para revisar el balance de la cuchilla, clave
un clave en una viga o en la pared. Deje
alrededor de una pulgada de un clavo recto
expussto. Ponga &l agujero central de la
cuchilla sobre la cabeza del clavo. 5i la
cuchilla esté balanceada debs parmanecer
en la posleion horizontal Si cualquiera de los
extremos de la cuchilla se mueve hacia
abajo, afile el extremo pesado hasta que ésta
guedes balanceada.

CAJA DE ENGRANAJES

* Para mantener &l sistema de impulsion
funcionando en forma adecuada, la caja de
engranajes y el area alrededor de ja
Imptision tienen que mantenerse implas v
sin acumuiacion de basura. Limpie debajo de
la cubierta de la impulsion dos veces por
temporada.

* Lacaja de engranajes se ilena con Wibricante
hasta el nivel adecuado an Ia fabrica. La
unica vez que el lubricante necasita atencion
es cuando se le ha prestado servicio a ia caja
de engranajes.

« Sise necesila lubricante, use solamente
Grasa Texaco Starplex Premium 1, Parte No.
750355, No use substitutos

RUEDAS DE IMPULSION

Ravise las ruedas de impulsion delanteras cada
vez antgs de segar, para asegurarss de gue se
mueven ibremente.

5i las ruedas no giran libremente quiere decir
que hay basura, recorles de césped, etc. sn el
drea de las ruedas de impulsion y flenen que
timpiarse para liberarias.

Es necesario impiar las ruadas de impulsion;

revise ambas ruedas delanteras.

» Remuava los fapacubas, las clavijas de
horquilia v las arandelas.

* Remueva las ruedas de los ajustadores de
las ruedas.

» Remueva la basura v los recortes de césped
de dentro des la cubieria contra e! polvo, pifién
yio de los dientes de los engranajes de las
ruedas de impulsidn.

» Ponga las ruedas de vuella en su lugar.

» Sidespués de limpiar las ruedas de
impulsién no giran libremente, pongasa en
contacto con su centro de sarvigio mas
cercano. )

RECOGEDOR DE CESPED

+ El recogedor de césped puede ser rociado
con el agua de la manguera pero tiene que
estar seco cuando se vaya a usar.

* Revise su recogedor de césped a menudo
para verificar si estd dafiado ¢ deleriorado.
Se va a desgastar con el uso normal. Si se
recesita camblar el recogedor, cambielo
solamente por uno que sea aprobado por el
fabricante. D¢ el numero dsl modelo de la
segadora cuando lo ordene.

MOTOR
LUBRICACION

Use solamente aceite de detergente de alta
calidad clasificado con la clasificacién SF, 8G o
SH de servicic APL Seleccione la calidad de
viscosidad SAE segun su temnperatura de
operacion esperada.

CALIDADES DE VISCOBIDAD DE SAE

il TG
‘c o e & 1p* w0
Glah OF TEVPERATURA AHTEADA AHTES DEL FRORMD CAVIO GF ACETE

2 o o0 34w o [

AVISO: A pesar de que los aceites de
multiviscesidad (5W30, 10W30, etc.) mejoran el
arrangue en clima frio, estos aceites de
multiviscosidad van a aumentar ¢l consumo de
aceite cuando se usan en temperaturas sobre
32° F. Revise el nivel del aceite del motor mas a
menudo, para evitar un posibie dafio en e
motor, debido a que no tiene suficiente aceite.

Cambie el aceite de 25 horas de operacién o
por lo menos una vez al afio si la segadora no
se utiliza manos 25 horas el afio
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Revise el nivel dei aceite del carler antes de
arrancar el motor y después de cada cinco (8)
horas de uso continuado. Apriete el tapén del
aceile en forma segura cada vez yue revise el
nivel del aceite.

FPARA CAMBIAR EL ACEITE DEL
MGTOR

;AVISO: Antes de inclinar la segadora para
drenar of aceile, drene el tangue de combustible
haciendo correr el molor hasta que el fanque
esté vacio.

= Desconecte el alambre de la bujfa y péngalo
de modo que no pueda entrar en contacto
con ésta.

+ Remueva la tapa del depdsito del aceite,
déjela a un lado en una superficie impia.

= Incline la cortadora de céspad por esis
costado tal como se mueslra y purgue e
acelte en un recipients idoneo. Mueva la
segadora de alras para adelants para
remover todo el aceite que se haya quedado
atrapado dentro del motor.

+ [impie todo &l acelie derramado en la
segadora y en ¢l lade def motor.

« Llene el motor con aceite, Liénelo solamente
hasta Ia linea de "LLENQO" (FULL) en la varllla
indicadora de nivel. NO LO LLENE
DEMASIADO..

:» Vuelva a ponet la lapa en el depésito del
aceite.

« Vuelvaa coﬂec{ar el alambre de labtjia a
gsta. .

_Envase

‘FILTRO DE AIRE

Su motor no funcionara en forma adecuada y
puede suftiy dafios st se usa un filtro de aire sucio.

Cambie et filtro de aire cada afio, y mas a menudo
si siaga en condiclones muy polvorgsas o sucias.
No fave ! filtro de aira.

PAFEA CAMBIAR EL FILTRO DE AIRE
Remusva ¢l filtro de aire girdndolo en el sentido
contrario en que giran las manillas del reloj, hasta
el tops, v retirelo del coliar.

» Remueva el filtro de la parte inferior de la
cubieria.

« Limpie la parte interior de la cubleria y el collar
para remaover loda acumulacidn de mugre.

s Inserte el fillro nuavo en Ia cubierta.

+ Ponga la cubierta del filtro de aire dentro del
collar alineando fa oreja con la ranura.

= Empuje la cubierta hacla adentro y girela en el
sentido de las manillas del relof para
apratarla,

Acubieria del
., filtro de aire

Bisagra /

Filtro de papel Tornllio
dela
cubierta

SILENCIADQOR

Inspecciong y cambie ef silenhdador si esta coroido
pues producir un peligro de incendio y/o dafio.
BUJIA

Cambie su bujia cada afio para hacer que su moior
arranque mas facliments y funclons mejor. Ajuste la
abertura de la bujia en 0,030 pulgada.

LIMPIEZA

IMPORTANTE: Para obtener &l mejor rende —

mento, mantengs la caja de la segador sin

acumulation de cesped y basura, Umpie la parte de
abajo de su segadora despues de cada uso:

PRECAUCION: Desconecte el alambre de la

bujia y péngalo en donde no pusda entrar en

conlacto con ésta.

« Haga descansar la segadora en su lado.
Asegurese qus el filiro de alre y qug el
carburador queden mirando hacia armba. Limpie
ia parie inferlor de su segadora raspandola para
remover [a acumulacion de cesped y basura

+ Limple el motor a menuda para evitar que se
acumule ia basura. Un moter tapado funclona
reds caliente y se aeorta su duracion,

+ Mantenga las supetficies acabadas vy las ruedas
sin gasolina, aceite, slc,

* No recomendamos ef uso de una manguera de
lardln para limpiar la segadora a menos que el
sistema eléetrico, sl silenciador, el filro de airs vy
el carburador eslén tapados para evitar que les
grfre & agua. Ef agua en o molor puede acorar
fa duracién de éste.

LIMPIE DEBAJO DE LA CUBIERTADE LA

IMPULSION

Lirmpie debajo de la cublerta de la impulsion por o
menos dos veces cada temporada, Rasps debajo
de fa cubierta con un cuchillo para masilla o conuna
herramienta parecida, para remover toda
acumulacion de césped o basura en la parte inferior
de ta cublerta ds la impulsién

28



PRECAUCION: Antes de dar calquier servicio

o de hacar ajustes:

= Suelle la barra de control y pare el motor.

* Asegurese que la cuchilla y que todas las
partes movibles se hayan detenido
completaments

* Desconecte el alambre de la bujia y péngale

en donde no pueda entrar en contacto con

gsla,

SEGADORA

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE
CORTE

Vea "PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE"
en la seccidn de Operacidn de este manual.

DESVIADOR TRASERO

Se proporciona un desviador tfrasero, adjunto
entre las ruedas traseras de su segadora, para
reducir a un minimo la posibllidad que objetos
sean lanzados hacia afuera de la parte frasera
de la segadora, en la posicién en donde se
encuentra el operador. Si se dafa el desviador
debe cambiarse.

PARA REMOVER/CAMBIAR LA CORREA

DE i

IMPULSION

* Hemueva la cubierta de la impuision. Remueva
la correa empujando hacia abajo en la polea de
la caja de engranajes.

*+ Haga descansar la segadora en su lado con el
fitro de aire y el carburador mirando hacia ariba,

* Hemueva la cuchifia.

* Remueva la defensa en contra del desperdicio.

« Hemueva la correa de la polea del molor en el
ciguefial. ‘

= Instale la comea nueva sigulendo los pasos
anteriores en el orden inverso.

+ Slempre use la conea aprobada por la fabrica
para asegurarse que calce y dure.

Cubieria de fa
impulsion L
Correa

{
Empujar hacia abajo
PARA AJUSTAR EL MANGO

Se puede levantar o bajar el mango de su
segadora segun le quede comado. Hay cuatro
(4} posiciones disponibles: alta, mediana alta,
mediana baja, baja. Los mangos se envian
montados en la posicidn mediana baja.

* Para cambiar de la posicién mediana baja a
mediana alta, la seccién superior y fa inferior
def mango tendrén que darse vuelta.

* Remueva las abrazaderas del cabla.

* Remueva los controles y la barra de control
que exige la presencia dsl operador del
mango superior.

* Remueva las clavijas de horquilla.

« Desconecls el mango Inferior de los puntales
del mango .

* De vuelta el mango y vuelva a montar las
clavijas de horquilla que se habian removido.

» Dirija el(los) cables(s) por debajo de la varilla
transversal de la palanca inferior y vuslva a
montar los controles y la barra de controles
que exige la presencia del operador en el
mango superior.

PRECAUCION: La barra de control que exige

la presencia del operador tiene que plvotear

libremente para permilir el enganche de la
cuchilla/freno cuando se suelta la barra de
control. No apriete demasiado los sujetadores
que sujetan a los controles al mango superior.

* Para camblar de la posicién de mediana baja
a alta solamente se fendra qus dar vusita la
seccion del mango superior .

* Para cambiar de la posicién mediana baja a
bafa, sclamente se tendra que dar vueita la
seccion del mango Inferior.

Mediana Baja

ne  Abrazadera de horquilla \ Mango



MOTOR
CARBURADOR

Su carburador fiene un chorro principal o no
ajustable para controlar ia mezcla. Si su molor
no asi& funcionando en forma adecuada debido
a problemas que se sospecha vienen del
carburador, fleve su segadora a un centro de

VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad del motor ha sido ajustada en la
fabrica. No trale de aumentar fa velocidad del
motor pues se pueden produchr lasionas
personalas. Sicree que el molor esta
funclonando demasiade rdpido o demasiado
iento, #eve su segadora a un centro de servicio

!
almacenamiento al final de cada temporada o si
la unidad no se va a usar por 30 dias 0 mas.

SEGADORA

Cuando se va a guardar la segadora por clerto
perfodo ds tiernpo, limpiela cuidadosamerits,
remueva toda la mugre, la grasa, las hojas, efe.
Guérdela en un drea limpia y seca.

+ Limpie toda la segadora {Vea "LIMPIEZA" an
la seccién de Responsabilidades del Clients
de sste manual).

Lubriquela seglin se muestra en la seccion
de Responsabilidades del Cliente de ests
manual.

Aseglrese de que todas las tuercas y clavijas
y todos los pernos y tornillos estén apretados
en foma segura. Inspecciona las parles gue
se mueven para verificar si estén dafiadas,
quebradas o desgastadas. Cambielas si es
necesano.

Retoque todas las superficies que estén
oxidadas o con fa pintura picada; use una lija
antes de pintar.

MANGO

Puede doblar el mango de su segadora para

almacenarla.

Apriete los extremos inferiores del mango

inferior entre sf hasta que el mange inferior

quede separado del puntat del mango, luego
muévalo hacia adelante.

Suelte los pernos de montaje del mange

superior lo suficiente como para permitir que

el mango superior se pueda doblar hacla
atrés.

IMPORTANTE: Cuando doble el mango para

sl anmacanamisnto o e transporte, aseguresea

que lo doble segun se muestra o puede danar
los cables de control.

+ Cuando prepara sus mangos a partir de la
nosicién da aimacenamiento, el mango
inferior attomaticamente se asegurard en la
posicién pata segar.

Mango inferior

L]

_——Puntal del mango
panr”

. Clavija de
horquilla

Barra de control que exige
ia presencia del operador

[Py
r‘f’o \‘k)
Mango sUperior w2 V' o4
Doblar hacia adelante ek, e
para almacenar )
{E"amp.mm % ‘-:'\‘Ai
e L7 Doblar
@"3“' ; ; hacia atras
O
Mango inferior Poslcién para
segar
MOTOR
SISTEMA DE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Es importante evitar que se
formen depositos de goma en paries
fundamentales del sistema da combusiible tales
gome el carburador, el filtro del combustible, la
manguera del combustible o en el estanque
durante el almacenamiento. La experincia
tambien endica que los combustibles
Mezeclados con alcohol (conocido como gasohol
o gue tienen etanol o metanol) pueden atraer
humaedad, lo queconduce a la separaciony ala
formacion de acidos durante el
almacenamiente. La gasolina acdica puede
danar el sisterna de combusiible de un motor
durante el periodo de almacenamiento.

= Drene ¢l estanque de combustible.

« Haga arrancar el molor y déjelo funcionar
hasta que las Hneas del combustible y el
carburador estén vacios.

Nunca use los productos para limpieza del
carburador o del motor en el estangue de
combustible pues se pusden producir dafios
parmanentes.

Use combustible nuavo la préxima
temporada.

AVISO: El estabilizador de combustible es una
alternativa aceplable para reducir a un minimo
la formacion de depdsitos de goma en sl
combustible durante el periodo de
almacenamiento. Agregue estabilizador a la
gasolina en e estanque de combustible ¢ en el
envase para el almacenamiento Siempre siga
fa proporcion de mezcla gue se encuenira en el
envase del establiizador. Haga funcionar el
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motar por fo menos 10 minutos despuds de = Cambie gl envase de la gasolina si se

agregar el estabilizador, para permitir que este empieza a oxidar. La oxidacion y/o la mugre
llegue al carburador. Neo drene Ia gasoling del en su gasolina producirdn problemas.
estanque de gasolina y el carburadorsise estd  » gjes posible, guarde su unidad en un recinto
usando estabilizador de combustible. cerrado y clibrala para piotegeria contra el
ACEITE DEL MOTGR polve y la mugre,

« Cubra su unidad con un forro protector
adecuado que no retenga la humedad No
use plastico. El plastico no puede respirar, lo
que permite la formacldn de condensacion, lo
que producird la oxidacion de su unidad.

Drene ef aceite (con el motor callente) y
cambielo con aceite de motor limpio. (Vea
"MOTOR” en la seccién de Responsabifidades
del Gliente de este manual.)

CILINDROQ . IMPORTANTE: Nunca cubra la segadora
* Remueva la bujia. . ‘ nientras el motor y las areas de escape todavia
» Vacle una onza {29 mi} de aceile a fravés del ostan calientes.

agujero ds la bujfa en ef cfindro. - PRECAUCION: Nunca almacene la segadora

= Tire la manilla de arranque lentamente unas

cuantas veces para disiribuir el aceite. con gasolina en el estanque dentro de un

Vuelva a montar la nuava bujia. edificioc en donde los gases puaden alcanzar
una Hama expuesta o una chispa. Permita que

OTROS .
. se enfrie of motor antes de almacenarla en
* No guarde la gasolina de una temporada a la alguin racinto cerrado.

glra.

§QENTI?1€AC¥@N‘ DE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA CORRECCION
No arranca « Filtro de aire sucio. . Limpief&ambﬁ& el filtro de alra.
+ Sin combustible . * Llene 8l estangue de combusiible.
« Combustible ranaio. « Drene el estanque y vusiva a
Henarlo con combustible impio y
neve.
+ Agua en el combuslible, « Drene el estanque de combustible y

el carburador y vuelva a llenar &l
eslanque con gasolina nueva:

* Alambre de la bujla + Conecte el alambre & la bujia.
desconectado. + Cambis la bujia.
+ Bujfa mala. + Apriste el perno de la cuchilla o
cambis el adaptador de la cuchilla.
* Cuchilla suella o adaplador + Presione Ja barra de control hacla el
de la cuchilla quebrado. mango.

« Barra de control en la posicién | * Cambie la barra de control.

susiia.
Falta de fusrza » Batra de control defectucsa. + Ajusts a la posicién de "Corte més
alta "
+ Parte trasera de fa cajacuchilia | * Ajusts a la posicion de "Corte mas
de la segadora arrastrandose afto.”

en el césped pesado.
+ Estd cortando mucho césped.
* Filtro de aire sucio.

» Limpie/cambie el filtro de aire.

+ Limpie la parte inferior de la caja de
ia segadora,

* Acumulacion de césped, hojas |+ Revise el nivel del aceite
y basura debajo de la sega-
dora.

« Demasiado aceite en el motor. | * Corte a una velocidad de recorrido

mas lenta .
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PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

Vial corte —disparsjo

Cuchilla desgastada, doblada o
sueita.
Altura de las ruedas dispareja.

Velocidad del motor lenta.

Acumulacion de césped, hojas o
basura debajo de la segadora.

.

Cambie la cuchilla. Apriete el
permno de la cuchilla.

Ajuste fodas las ruedes a la
misma allura.

Pénigase en contacto con su
cerdro de servicio attorizado
mas cercano.

Limpie la parte inferlor de la caja
da ia segadora.

Vibracion excesiva

Cuchilia desgastada, doblada o
suelta.
Clguefial del motor doblado.

Cambie la cuchilla. Apriats el
pemo de la cuchilla
Pdngase en contacto con su
cantro de servicio autorizado
Mas carcano,

Corddn arrancador
ditleil de tirar

El freno del volante def motor
estd aplicado cuando se suslta
la barra de control.

Ciguefial del motor doblado.
Adaptador de la cuchiila
gushrado.

La cuchila se arrastra en e
césped.

o

-

Presiona la barra de control
hacia el mango superior antes de
firar ef corddn arrancador,
Pangase en contaclo con su
centro de servicio autorizado
Mas cercano,

Cambie e adaptador de 1a
euchilta,

Mueva la segadora a un lugar en
donde el césped ha sido cortade
o a una supeftficie firme para
hacer arrancar el molor.

Recogedor de césped
no se llena {si viene
equipado)

Altura de corte demasiado
baja.

Levantamisnio de fa cuchllla
gesgastadao.

Recogedor sin ventilacion de
alre,

Velocldad del motor lenta.

® a 2 o

Eleve la allura de corte.
Camble la cuchilias.

Limple 8l recogsdor de césped.
Ajuste el control de la velocidad
dal maofor & Ia posicion rapida

Dificil de empujar

El césped estd demasiado alto
o la aftura de la rueda dema-
slado baja.

Parte trasera de la caja/cuchiiia
de la segadora  arrastréandosse
an el céspad.

Recogedor de césped dema-
siado Heno.

Posicion de la altura del mango
no adecuada para usted,

L] L2}

Elave la alfura de corta.

Eleve la parte trasera de la caja dg
la segadora {1) un lugar mas alto.
Vacie ¢f recogedor de céspad.
Afuste la allura del mango de
maodo que e acomude.
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ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 917.377291
GEAR CASE ASSEMBLY PART NUMBER 702511

KEY PART REY PART
NO. NO. DESCRIFTION NO. NO. DESCRIPTION
1 17480416 Tapping Screw 1/4-20 x 114 12 700343 Bushing
2 137055X004 Engagement Bracket 13 B6447 Plug
3 137083 Shifter 14 187050 Hellcal Gear
4 57072 Seal . 15 760438X Clatch Jaw
8 48373 Gear Case Halves Kit 16 750364 Grease
{Includes Key Nos. 4, 5, and 17 12000003 E-Ring
o 18 850848 Hi-Pro Key
7 77881 Beadng 18 B1585X004  Spring Bracke!
8 137051 Worm Shailt
13 ;%%4 ggrﬁgﬁ:@igﬁaghgr NOTE: All component dimensions given in U.S.
11 1531484 Chisteh Yoke inches. 1inch = 254 mm
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CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 917.377291




ge

KEY PART

NO. NO.

1 145646X479

2 18gis2

4 150425

5 151517

§ 136376

8 145793

9 151023
10 128415
1 180050
12 54583
13 150181
14 T00483X479
15 700365X479
165 133180X479
17 140661X472
18 63601
20 140540
22 BS543
23 B7G7Y
25  Basz3
27 150341
28 142748
29 62335
3¢ 145335X004
31 701037
32 700331X004
34 138830
36 700325X007
37 130078
38 151512X558
40 151511X558
41 150406

CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 917.377291

DESCRIPTION

Upper Handle

Engine Zons Control Cable
Mulcher Plug

Cable Clip

Handle Knob

Control Bar

Rear Dor Kit

Pop Rivet

Sell Tapping Screw #10-16 x 1/2
Hex Tapping Screw wiSems 1/4-20 x 1/2
tHubcap

Back Plate -

Side Bafile

Discharge Baille

Rear Baflle

Keps Locknul 1/4-20

Rear Skirt

Engine Pulley

Hi-Pro Key §505

Hex Flange Nut

Wheel

Shoulder Boll 3/8-16x 1

Spring Washer

Axle Arm Assembly

Selector Knob

Belector Spring

Spacer

Whaet Adjusting Bracket (Right)
Thread Cutting Serew w/Sems 5/16-18 x 34
Handle Bracke! Assembly (Left)
Handle Bracket Assembly {Right)
H}ex Head Thread Rolling Screw 3/8-16 % 1-
/8

DESCHIPTION

Lawn Mower Housing (Inal. Key £14, 15,51 &
52}

Biade Adapter

Blade 22°

Hardened Washer

Helical Washer 3/8-24 X 1-3/8 Gr. 8

Hex Head Machine Screw 3/8-24 x 1-2/8 Gr. 8
Front Baifle

Danger Decal

Locknul 3/8-16

Hings Screw 1/4-20 x 1-1/4

Haimpin Cotter

Lower Handle

Handle Bolt

Rope Guide

Debns Shisld

Engine {See Breakdown) Craftsman

Model 143.976500

Owner's Manual {English/Spanish)

Available accessories not inciuded with lawn mower

KEY PART
NQ. NQ,

44 48413
46 851514
47 157101
48 851074
49 850263
50 851084
51 700868X479
52 88463
55 751582
56 88652

57 51793
58 157081X479
58 131889
81 132001

82 134612
A

-~ 1889796

-- 2133303

- 1133823

v 1133500

- 71 33300

- 7133417

- 7133316

-~ 7133723

Clipping Deflector
Gas Can (2.5 gal.)
Fuet Stabilizer

SAE 30W Ot (20 o)
Dust Shisld

Mower Cover

High Wheel Kii



CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 917.377291
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KEY  PART
NO. NO,
1 145755

2 48385

3 63601

4 144929

5 146527

6 150495

8 180182

g 145212
10 88448
11 150340
12 12000058
13 137034
14 88080
15 88118
16 67725
18 701037

CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 917.377291

DESCRIPTION

Controt Cable Assembly
Control Head Kit

Locknut #10-24

Hex Washer Head Screw 1/4-20x2.12
V-Belt

Spring Retainer

Hubcap

Flanged Logknut

Nvion Bushing

Whael & Tire Assembly
E-Hing

Pinion

Dust Cover

Felt Washar

Washer 1/2x1-1/2 x.134
Selector Knob

KEY
NG,

25
26
28
31
3z
33
35
36
37
ag
40
41
53
54
55
&7

PART
NO.

152803
143603
164990
132010
137052
48386
151621
7025114
146467
8TDE41425
75182
151820
144747
154870
86012
144748

DESCRIFTION

Drnve Cover Dacal

Pan Head Tapping Screw #10-24 x 2-3/4
Drive Cover

Hex Flange Nut

Drive Pulley

Driva Control Cable Kit

Wheel Adjuster Assembly (Left)
Gear Case Assambly

Spring

Locknut 1/4-20

Sprng

Whael Adjuster Assembly (Right}
Frame Throat

Grasshag Assembly

Daveshaft Cover

Frame Tube



CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.976500
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

KEY
NO.

Lo Jcu N 3 5 I N QU

T
12
14
15
16
17
18
18
20
28

26
30
40
Af)
40
41
41

41

42
42
42
43
45
48
48
50
§2
48
70
72
73
75
80
81
az
83
a5
86
8¢
a0
91
92
93
100
101
103
110
ERE:]
120
125
125
128
126
130
135
150
151
151A
169
172
174

PART
NG,
36177
27852
38059
36005A
590568
36002
36003
32447
28277
36006
38008
21335
851018
36103
38010
36186

650802
36185
36073
36074
36075
36070
38071

36072

36078
36077
36078
20381
360R3A
32610A
36080
36031A
29914
36032A
36194
30572
28833
36010
30574A
30530A
30581
36067
36034
650824
611154
611185
811156
450815
650818
34443A
810118
651007
36054
36061
36187
36471
6472
293148
283150
B021A
35395
31672
31673
40016
272344
32785
30200

177650825A

L3

MODEL NUMBER 143.876500

DESCRIPTION

Cylinder {Incl. 2,10,12,20 & 125)
Dowel Pin

Breather Element

Brealher Cover & Gasket
Screw, 10-24 x 3/4"

Breather Valve Body

Check Valve

Preather Tubg

Flat Washer

Gaovernar Rod (Machined)
Governor Lever

Governor Laver Clamp

Screw, Torx 1-15, 8-32 x 19/64"
Govarnor Spring

il Seal

Blowar Housing Balfle Ass'y.
{incligs)

Screw, 1/4-20 x 5/8"
Crankshaft

Piston,Pin,Ring Sat (Std.}
Piston, Pin Ring Set (010 O8)
Piston, Pin Ring Set (020 085}
Piston & Pin Ass'y (81d.) ({inct 43)
Piston & Pin Assly

{010 OS){inc! 43}

Piston & Pin Asy'y.

{.020 G$)(!nalx§3§/

Ring Sel (Sid.)

Hing Set {010 OS)

Hing Set {020 O8)

Piston Pin Retaining Ring
Connacting Rod Asg'y (incl 48}
Connecting Rod Bolt

Valve Lifter

Camghalt (MCR)

i Pump Ass'y.

Mourding Flange Gasket
Mounting Flange (Ingl. 72 thru BS)
Oil Drain Plug (Inch. 73}

Drain Plug Gaskest

Gl Seal

Governor Shaft

Washer

Governor Gear Ass'y. {inglB1)
Governor Spoal

kdler Gear

Screw, 1/4-20 x 1-9/18"
Flywheel Key

Flywheal

Flywhsel Fan

Believille Washer

Flywhse! Nut

Solid Stats Ignition

Spark Plug Covar

Screw, Torx T-15, 10-24 x 15/16"
Ground Wire

Cylinder Haad Gaskst
Cylinder Head

Exhaust Valve (Sid.) {inct 151}
Exhaust Valve (132" OS)
Intake Valve (Sid.) (Incl. 151)
Intaks Valve {1/32° O8)
Berew, 5/16-18 x 1-1/2°
Rasistor Spark Plug (RJ18LM)
Valve Spring

Lawer Valve Spring Cap
Intake Valvs Seal

Vaive Spring Box Gaskel
Valve Spring Box Cover
Scraw, 10-24 x 8H18"
Carburetor Mounting Stud

KEY PART
NOQ., HO, DESCRIPTION
184 26183 Carburetor Gasket
186 35009 Governor Link
1874 36185 Alr Bafile
180 38013 Brake Laever Ass'y.
191A 36012 Brake Conlrol Lever
192 36016 Brake Contiol Lever Link
1893 36015 Brake Spring
184 36014 Retaining Ring

195 610873 Terminal Ass'y,
198 36017 Brake Control Laever Spring
8% 36018 Brake Lever Bushing
202 368482 Compression Spring
200 91342 Comprassion Spring
204 651029 Berew, 840 x 718"
205 651030 Screw, Torx T-10, 6-32 x 17/32°
215 38059 Control Knob
238 36048 Garburstor To Air Cleaner Gasket
240 36190 Alr Cleaner Body (Incl 239 & 350)
2438 B51041 Air Claaner Stud
245 36046 Alr Cleaner Filter
2580 35191 Air Claaner Cover
251 650928 Lock Nut 1/4-20
251A 650833 Wing Nut, 1/4-20
255 361493 Control Plale
256 860083 Screw, 8-32 x 21/84°
260 35188 Blower Housing
261 650737 Serew, 1/4-20 x 1/2*
262 850929 Screw, 1/4-20 x 11116
2834 38182 Starler Grill
275 38107 Mutlier
276 36043 Locking Plale
277 6hO9Z7 Screw, 5/8-18 x 2-11/32"
285 344484 Starter Cup
287 650926 Screw, 8-32 x 21/64"
280 34357 Fusi Line
282  284B0 Fuel Line Clamp

300 36189 Fuel Tank (Ingl. 301}
301 36248 Fuel Cap
3056 36063 Qi Fill Tube
307 35488 0" Ring
308 36040 Fill Tube Clip
310 36064 Dipslick
346A 28763 Screw, 10-32 x 85/64°
347 6508984  Screw, 10-32 x 27/3g°
350 36045 Primer
Fr0A 36261 Lubirication Decal
708 36155 Contro] Dacal
370C 36861 Primer Decal

380 832871A  Catburstor {incl 184,238)
380 594702 Rewind Starler
400 3s0s2C Gasket Sel -
{Incl. tems Marked * in Notes)
416 36085 Spark Arréstor Kit
{Ircl. 417}{Optional)
417 650760 Serew, 8-32 x 3/8° (Optional)

800 Replacament Engine 7507928,
order {rofm 71-599
gpG - Replacement §/B 750797,

order from71-99%
o RPM High 2900 {o 3200
— BPM i.,c)w 2450 0 2750

NOTE: This engine could have been bulll with 580739
slarier. Refer to the design of the rope pulley strength
1ibs for part identification. Individual starter pans do not
intarchange. ). Incl, part #'s 27234A (1},28833 {1},
36006A (1), 36032A (1), 36035 (1), 36048 {1}, 360861
(1}, 36183 (2}, 696088 Instruction shest { 1)

NOTE: All component dimensions given in U 8, inches
1inch =254 mm
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

MCDEL NUMBER 143,976500

KEY PART
NG, NO. DESCRIPTION
1 832530 Throttle Shalt & Lever Assembly
5 632593 Dust Geal
G B3Z541 Throttle Shulter
7 650808 Throtlle Shutter Scraw
25 B32675 Flioat Bowl
25A  BA2701 idle Reslriclor
27 632544 Float Bhalt
28 832543 Float
29 B32548 Float Bowl o Body Gasket
g 30 632551 inlet Needle, Sesl & Seal
I gy a8 Retalner {Incl 31)
& 31 632637  Seaf Retainer
! 32 632672 Bowl Drain Scraw
fa - 33 832678 Bowl Draln Washer
} g 3% 35 632874 Malin Nozzls Tube
g 37 632547 0" Ring, Main Nozzls Tube
i 5 S 37A 632547 0" Ring
i AT 38 632545 Spring, Maln Nozzle Tubs
f 25 38A 632545 Spring
39 632549 Floal Bowl Retalner
s 40  GI2E76 Main Fuel Je!
. 47 632564 Welch Plug, ldie Mixing Well
0. A - GIGTIA Carburetor (incl 1878 & 238
Hn” m of Engina Parts List)
@ ~32
R,
-39
KEY PART
NG, NO. DESCRIPTION
1 BB0S9GA  Spring Pin (ingl. 4)
2 580600 Washer
3  580GY5 Retainer
4 530601 Washer
5 BOOGRSY Brake Spring
6 590698 Starter Dog
7 530589 Dog Spring
8 580700 Puliay & Rewind Spring Ass'y,
11 580703 Starter Housing Ass'y.
{40 degres grormmet)
12 B90535 Starter Fope { 88" X §/64° dla )
13 590701 Stanter Handls
-~ E80702 Recoll Stanter
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.876500

1]
Y i
KEY PART
NO. WD, DESCRIPTION
1 632533 Throtile Shalt & Lever Assembly
3 B90740 Retainer
6 590618 Starter Dog
7 BR0GI7 Dog Spring
B 500818A  Puiley & Rewind Spring Ass'y
11 580638 Starter Housing Ass'y

{40 degrae grommet)
12 5805385 Starter Rops

{Length 98" x 9/64" dia.)
13 580701 Starter Handle
14 580744 Locking Tab
~ SB0739 Rewind Gtarter

41



42



43



For the repail or replacement paris you need
delivered directly to your home
Call 7 am - 7 pm, 7 days a week

1-800-366-PART

(1-800-366-7278)
Para ordenar piezas con entrega a
domicilio - 1-800-659-7084

For in~house major brand repair service
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-4-REPAIR

(1-800-473-7274)
Para pedir servicio de reparacion a
domicilio -~ 1-800-676-5811

: For the location of a Sears Parls and
Repair Center in your area
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-488-1222

For information on purchasing a Sears
Maintenance Agreement or to inquire
“about an existing Agreement
Call 8 am - 5 pm, Monday-Saturday

1-800-827-6655

When requesting service or ordering
parts, always provide the following
information:

s Product Type ¢ Part Number

« Madel Number + Part Description

1597968 05.06.97 Hev. 3 VBL/KFSW

America's Rapar Speciansts

Printed in U.S.A,




